


S P R G R B O Residence una texture essenziale
CRA T | S, e moderna, in linea con le ultime

tendenze dell’architettura e

dell’interior design //

Ricca di dettagli porta il feeling

caldo della pietra in contesti

minimali contemporanei //

Residence an essential

and modern texture, in

line with the latest trends

in architecture and interior
design //

Featuring a wealth of details,
it brings the warmth of stone
to contemporary minimal
contexts //

Residence, une texture
essentielle et moderne, en
phase avec les dernieres
tendances de I'architecture et
du design d'intérieur //

Riche en détails, elle insuffle
la sensation de chaleur de

la pierre dans des contextes
minimalistes contemporains //

Residence ist eine
essentielle und moderne
Textur, die den neuesten
Trends der Architektur und
des Interior Designs gerecht
wird //

Dank der reichhaltigen
Details erftllt das Produkt
die kontemporéaren
minimalistischen Kontexte
mit dem warmen Gefuhl von
Stein //

Konnekups Residence
npenfaraeT CTPOryto,
aKTyaslbHyHO TEKCTYPY,
KoTOpasi OTBeYaeT HOBEMLLIVM
TeHOeHUVaM B cchepe
APXUTEKTYPbI 1 On3aiHa
NHTEPbEPOB //

BoraTble getanu ee
MOBEPXHOCTY NMPUBHOCAT

B COBPEMEHHblE
MUHUMaSICTCKNE
MPOCTPaHCTBa Tenioe
OLLYLLEHNE KAMEHHOW OTAENKM //

H

CcCCcCrrRRCorTn

A
Design your life




INTO THE SOUL
RESIDENCE

|l prestigio dei grandi {
e perfetto per esaltare
spazi ampi mentre le
piu compatte e versatili
valorizzano rivestimentie
ambienti residenziali /
La presenza di superfici per
interno ed esterno moltiplica
la versatilita //
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La ine texture |sp|rata alle pletre
sedimentarie, é ricca di dettagli
con un raffinato amalgama di
nuances naturali //

e superfici posate offrono _
cromatismi caldi € moderni che
aggiungono un tocco di naturalita
alle linee essenziali dell'architettura
contemporanea //

The fine texture, inspired Die feine, von den

by sedimentary stone, Sedimentsteinen inspirierte

has a wealth of details Textur ist reich an Details,

with a refined amalgam of mit einer raffinierten

natural nuances. The laid Mischung naturlicher

surfaces offer warm and Nuancen. Die verlegten

modern colours that bestow Flachen bieten warme

a touch of naturalness und moderne Farbeffekte,

to the essential lines of die den wesentlichen

contemporary architecture //  Linien der kontemporéren
Architektur einen Hauch von

La fine texture, inspirée Naturlichkeit hinzufagen //

des pierres sédimentaires

et riche en détails, est boraraa getanamu, nsswiHas

caractérisée parun.  TeKCTypa, BOCMPOW3BOAsLLas

mélange raffiné de nuances 'Qca,u, ‘ e

naturelles. Les surf-aces— .,-~.,. nop

une fois posées, oﬁfLeaLde @H

_,chp a.tlsm hauds e _"' f 9
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RANGE FIVE TWO
DETAILS SIZES FINISHINGS
e
60x60
24"x24”
60x60 R11
D4"x24”
I
120x120
48"x48 —
JomI9? NATURALE
] [ DN
60x120 80x80 80x80
24"x48” 32"x32” B e
2cm outdoor

R11
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COMMERCIAL RESIDENTIAL
RANGE 1 4
DETAILS GRAPHICS COLORS H

BEIGE CREAM GREIGE GREY

A 4

8,5 mm 100x100 40"%40" v |v |v

NAT

_ v

9,5 mm ” ”

il 120x120 48"x48 v v |v

NAT
1 60x120 24”548 v v |v
[ 1 soxe0 30°x32” v lv v
[1  60x60 DA4"x24” v v |v

_ v

95~m |[]  60x60 247x24” v |v |v

A

R11

_ v

20m [ ] goxe0 30°x32” v lv |y

R11
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APPLICATIONS
GALLERIES

A // HOME GALLERY

[— [— [—
26 LIVING 30 BATHROOM 12 IN OUT
BEIGE GREIGE GREY
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B // GARDEN GALLERY

C // CONTRACT GALLERY

[— [— [—
24 SOLARIUM 20 POOL 16 OUTDOOR
BEIGE CREAM GREY

—_ 11



GREY

floor in

floor out
GREY R11 60x60 . 24"




floor in
GREY 120x120 . 48"x48” RETT

floor out
GREY R11 60x60 . 24"x24” RETT

Il pavimento del living
prosegue nell’area all’aperto
con la specifica finitura
antiscivolo R11 //

Luniformita cromatica dilata e
raccorda gli spazi, creando un
tutt’'uno inscindibile //

The living room floor Le sol du living se poursuit Der Boden des Wohnraums
continues into the outdoor jusqu’a I'extérieur dans la setzt mit dem spezifischen
area thanks to the specific finition antidérapante R11 rutschfesten Finish R11 bis
R11 anti-slip finish // spécifique // in den Outdoor-Bereich fort //
Chromatic uniformity L’uniformité des couleurs Die chromatische
expands and connects dilate et relie les espaces GleichméaBigkeit erweitert
spaces, creating an en créant un ensemble und verbindet die Bereiche
inseparable whole // indissociable // und bildet eine untrennbare
Einheit //
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HanoneHoe nokpbITne
FOCTVHOWM MPOAOPKAETCS

Ha ynvLe 6narogaps
CMOMB30BaHUIO MaTepranioB
CO cneumabHON
NPOTUBOCKOIb3ALLEN
otpenkon R11 //

LIBeToBass o4HOPOAHOCTL
pacLmpseT 1 06beanHIET
NPOCTPaHCTBa, NpeBpaLLias 1x
B equHoe Lenoe //
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C // CONTRACT OUTDOOR
GREY

wall
GREY 60x120 . 24"x48” RETT

V7 floors
o -_T GREY'ﬁjfZOMM 80x80 . 32"x32” RETT

~ i




-

floor
GREY R11 20MM 80x80 . 32"x32" RETT




B // GARDEN POOL
CREAM

wall
CREAM 60x120 . 24"x48” RETT

floor
CREAM R11 20MM 80x80 . 32"x32” RETT
CREAM PEZZI SPECIALI R11

Lastre ad alto spessore per esterni
pavimenti, pezzi speciali per
bordo piscina e scale, rivestimenti
di facciate e pareti: la gamma
Residence offre le migliori soluzioni
tecniche per dare sostanza e
funzionalita al design: formati,

finiture e accessori //

Ultra-thick large size tiles for
outdoor floors, trim pieces
for pool sides and stairs,
fagade and wall cladding:
the Residence range

offers the best technical
solutions to give substance
and functionality to the
design: sizes, finishes and
accessories //

Des dalles forte épaisseur
pour sols extérieurs,

des pieces spéciales

pour bords de piscine et
escaliers, des revétements
de facades et de murs : la
gamme Residence, avec
ses formats, ses finitions
et ses accessoires, offre
les meilleures solutions
techniques pour donner
substance et fonctionnalité
au design //

20

Extradicke Platten fur die
Outdoor-Boden, Spezialteile
fur Schwimmbeckenréander
und Treppen, Verkleidungen
fur Fassaden und

Wande: Das Residence-
Sortiment bietet die besten
technischen Lésungen, um
dem Design Substanz und
Funktionalitat zu verleihen:
Formate, Finishs und
Zubehore //

B accopTtumeHT Residence
BXOOAT MHOMOYNCNIEHHbIE
chopmaTbl, OTAENKM U
aKceccyapsbl, Takue Kak

MAUTbI 6OBLLON TONLLMHBI
L9 HACTWIA HAPYXKHbBIX
nosoB, creuvianbHble U3aenns
015 0opMAeHMst 6OPTOB
6acCceHoB 1 NeCTHNL,
061MuUoBKN (hacafoB U CTEH.
9710 - Hannyyne TexHm4eckmne
peLleHVst 01s HaroIHEHVS!
[v3aliHa Coaep>KaHNeEM 1
hyHKUMOHANTBHOCTBIO //
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floor
CREAM 60x120 . 24"x48” RETT




B // GARDEN SOLARIUM
BEIGE

floor
BEIGE R11 20MM 80x80 . 32"x32” RETT

BEIGE PEZZI SPECIALI R11

. t N T
A A

Il gres porcellanato Cercom
raggiunge i piu elevati
standard di qualita e durata //
Non risente dell’esposizione
al sole, al gelo e alle sostanze
macchianti //

E’ prodotto in Italia, in modo
responsabile e sostenibile //

\‘
D

Cercom porcelain stoneware
reaches the highest standards
of quality and durability //

It is not affected by exposure
to the sun, frost and staining
substances //

It is produced in ltaly, in a
responsible and sustainable
manner //

Le gres cérame Cercom
répond aux normes les plus
strictes en matiere de qualité
et de durabilité //

Il ne craint pas I'exposition
au soleil, au gel et aux
substances tachantes //

Il est produit en ltalie de
maniere responsable et
durable //

Das Feinsteinzeug von
Cercom erreicht die
héchsten Qualitats- und
Dauerhaftigkeitsstandards //
Es leidet nicht unter der
Exposition gegentber
Sonnenstrahlen, Frost

und fleckenbildenden
Substanzen //

Es wird in verantwortlicher
und nachhaltiger Weise in
Italien hergestellt //

Kepamorpanut Cercom
obecneyrBaeT BbicoYanLLne
CTaHOapPTbl KadecTsa n
[onroBedHocTN //

OH yCTOM4YVB K BO3OENCTBUIO
COJIHEYHOr O V3/Ty4eHNsl, MOpO3a
1 KpacaLyx BeLLecTs //

Kpome Toro, oH BblinyckaeTcd

B ITannm oTBETCTBEHHbIM 1
9KOIOMMYHBIM CNIOCOOOM //
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A // HOME LIVING
BEIGE

floor
BEIGE 100x100 . 40"x40” RETT




BEIGE MOSAICO ESAGONA 25x30 . 10"x12” RETT

" RETT

x48

.
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A // HOME BATHROOM

wall
GREIGE 60x120 . 24"x48” RETT

floor in
GREIGE 60x120 . 24"x48” RETT

floor out
GREIGE R11 20MM 80x80 . 32"x32” RETT

Le quattro colorazioni si declinano
con coerenza e stile nel mondo dei
toni neutri, caldi e naturali //
Linterior design contemporaneo
trova la nuance ideale e una perfetta
continuita tra pavimento, pareti,

interno ed esterno //

The four colours are
articulated with coherence
and style in the world of
neutral, warm and natural
tones //

Contemporary interior
design finds the ideal
nuance and perfect
continuity between floor,
walls, indoor and outdoor //

Les quatre couleurs se
déclinent avec cohérence
et style dans l'univers des
nuances neutres, chaudes
et naturelles //

Le design d’intérieur
contemporain trouve la
nuance idéale ainsi qu’une
continuité parfaite entre sol,
murs, intérieur et extérieur //

Die vier Farben fugen sich
koharent und stilvoll in

die Welt der warmen und
nattirlichen Neutralténe //
Das kontemporare Interior
Design findet die ideale
Nuance und eine perfekte
Kontinuitat zwischen Boden
und Wanden, innen und
auBen //

YeTblpe LBETA KOMTEKLMM
rocnenoBaTesibHo U
3/1eraHTHO BMMCHIBAKOTCS
B Na/ITPy HelTpasibHbIX,
TeNsbIX M HAaTypasbHbIX
TOHOB. Takm 06pasom,
COBPEMEHHbIN An3anH
VHTEPbEpPA NPUOBPETaET
maeanbHble OTTEHKM

1 6e3ynpeYHyto
COrlacoBaHHOCTb OJ14
OMOOPMJIEHNS MOJIOB, CTEH,
VNHTEPBLEPOB 1 3KCTEPLEPOB //

GREIGE P 2 L
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BEIGE o] [ex] e bl (2] (@] [ (] [ [ ]

R11

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [TTASYPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHIAT, OKPALLIEHHBIV MO BCEM TOOSLLIVHE

Sizes
NAT R11
+ 8,5 MM s5/16”
100x100 . 40”x40” RETT o
=X 9,5 MM 35"
120x120 . 48"x48” RETT o
60x120 . 24”x48” RETT o
80x80 . 32"x32” RETT o
60x60 . 24"x24” RETT o o
+ 2 CM 13/16”
80x80 . 32”"x32” RETT o
Mosaics
NAT
e 9.5 MM 3/8"
Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”"x12” RETT
Mosaico Esagona
25x30 . 10"x12” RETT o
NAT R11
RE R11 RET

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneupnansHble anemenTsl: Pag. 39

CREAM

ol [ 2] W] (3] [ ] 2] (2] [
sibac | 2] | vo [ ] |2

R11

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBI MO BCEV TOOSILLMHE

NAT
RETT

Sizes
NAT R11
+ 8,5 MM s5/16”
100x100 . 40"x40” RETT o
=X 9,5 MM s/s"
120x120 . 48"x48” RETT o
60x120 . 24”x48” RETT o
80x80 . 32"x32” RETT o
60x60 . 24"x24” RETT o o
+ 2 CM 13/16”
80x80 . 32"x32” RETT o
Mosaics
NAT
= 9.5 MM 378"

Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”x12” RETT

&

Mosaico Esagona
25x30 . 10"x12” RETT o

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneupasibHble anemenTsl: Pag. 39
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GREIGE ][] i bl (2] (W] (3] ] 5] ][] GREY ][] i bl (2] [ ] [38] [ =] 5] [ ]

R11 R11
] ]
GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA . GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [TTASYPOBAHHbIVI KEPAMOIPAHIAT, OKPALLIEHHBIV MO BCEM TOOSLLIVHE GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . [JTASYPOBAHHbI KEPAMOTPAHIAT, OKPALLIEHHbBI MO BCEV TOOSILLMHE

Sizes Sizes
NAT R11 NAT R11
+ 8,5 MM s5/16” + 8,5 MM s5/16”
100x100 . 40”"x40” RETT o 100x100 . 40”x40” RETT o
== 9,5 MM 35" == 9,5 MM 35"
120x120 . 48”"x48” RETT o 120x120 . 48”x48” RETT o
60x120 . 24"x48” RETT o 60x120 . 24”x48” RETT o
80x80 . 32”"x32” RETT o 80x80 . 32”"x32” RETT o
60x60 . 24”"x24” RETT o o 60x60 . 24”x24” RETT o o
+ 2 CM 13/16” + 2 CM 13/16
80x80 . 32"x32” RETT o 80x80 . 32”"x32” RETT o
Mosaics Mosaics
NAT NAT

+ 9,5 MM 3/8” + 9,5 MM 3/8”
Mosaico Tessera Mosaico Tessera
5x5 . 2"x2” o 5x5 . 2"x2” o
30x30 . 12”"x12” RETT 30x30 . 12”x12” RETT
[ee [ee
Z5% %o

OO 0
Mosaico Esagona Mosaico Esagona
25x30 . 10"x12” RETT o 25x30 . 10"x12” RETT o

NAT R11 R11
RE R11 RET R11 RETT

Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales Pezzi speciali . Special pieces . Pieces spéciales
Formteile . CneupanbHbie anemeHTsl: Pag. 39 Formteile . CneupasibHble anemenTsl: Pag. 39



MOSAICI

MOSAICS . MOSAIQUES . MOSAIKEN . MOBAVIKA

9,5 MM
3/8”

MOSAICO TESSERA

BEIGE
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

MOSAICO ESAGONA

BEIGE
25x30 . 10"x12” RETT

CREAM
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

CREAM
25x30 . 10"x12” RETT

PEZZI SPECIALI

GREIGE
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

GREIGE
25x30 . 10"x12” RETT

GREY
30x30 . 12”x12” RETT
tessera 5x5 . 2”x2”

GREY
25x30 . 10"x12” RETT

PEZZI SPECIALI

TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMSTUCKE . CMEUVATIbHBIE U3AENNA

2CM
13/16”

Step Molato R11
40x80 . 16"x32” RETT

Step Torato R11

40x80 . 16”x32” RETT

TRIMS . PIECES SPECIALES . FORMSTUCKE . CMELASIBHBIE V3OENNA

8,5 MM
5/16"

9,5 MM
3/8"

%

Battiscopa
6,5x100 . 2 %16"x40” RETT

38

Battiscopa

7,5x80 . 3"'x32" RETT

Battiscopa

6,5x60 . 2 9he"x24” RETT

Gradone costa retta

Gradone square assemblato

30x120x3,3 . 12"x48"x1%/1s” RETT 30x120x3,3 . 12"x48"x1%/1” RETT

PACKING

80x80 R11 . 32"x32” RETT

Elemento ad “L” assemblato R11
15x80x5 . 6”"x32"x2” RETT

Gradone Costa Retta R11
30x80x5 . 12”"x32"x2” RETT

I

PCS // BOX SQM // BOX KGS //BOX  BOXES//PALLET SQM//PALLET KGS // PALLET
e 8,5 MM 5/16"
100x100 . 40"x40” RETT 2 2,00 38,00 24 48,00 950
s 9,5 MM 3/8”
120x120 . 48”x48” RETT 1 1,44 31,00 40 57,60 1300
60x120 . 24”x48” RETT 2 1,44 31,00 36 51,84 1144
80x80 . 32"x32” RETT 1 1,28 27,50 48 61,44 1340
60x60 . 24”x24” RETT / R11 RETT 3 1,08 22,80 40 43,20 928
e 2 CM 13/16”
80x80 . 32"x32” RETT 1 0,64 30,50 48 30,70 1484
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CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL FEATURES . CARACTERISTIQUES TECHNIQUES . TECHNISCHE EIGENSCHEFTEN . TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTUKM

UNIEN ISO
10545-2

UNIEN ISO
10545-14

REP.CEC.f
DIN 51130
DIN 51097
BOT 3000

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - ISO 13006 Bla GL R D ol El : BN S U AP e e L

£ PR, . - :
o s g » ot MIX
O PICS AND STORIES = } Y . Paper | Supporting
_é CERCOM RESIDENCE 5 o= | s : y S - T ) FSC responsible forestry
S E.. = SN R s I = o b Y I R £ oy AV 3 wmiseoy  FSC® C107168
= AT DAk e T e Fane Rt I e s

: o N

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE . ] SMA| L= p / i | . s 0L ! o <t b,
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . IMTASYPOBAHHbIV KEPAMOIPAHUT, OKPALLEHHbLIV MO BCEN TOOJILLIHE ‘ Y : e A § WO agd ) A . A =

Aspetto superficiale Conforme R e f . : S,V Y S 3 : 1, L A v
Surface appearance Compliant X . he - 1y G . 2 - 4 { S . s .~ y - 3
Aspect superficiel Conforme / 4 3 A T Y e A by { Y ' . - ¢ d= a4y b | .
Oberflachenbeschaffenheit Konform ; ¥ ! S L A G ¥ i 3 : } ) ; : I g L & £ . %
BuA NOBEPXHOCTU CooTseTcTayeT y s . 3 < 0 o) ] P Y ke, S5 o L 1 i - T e Ly

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione. Lo - e . % 3 . < & F o - X o vkt s .

Deviation of the average size for each tile from the work size (%). b P - . 'S - ) - o] - g . , - o . s - - 3F

Ecart dimensionnel moyen en % par rapport aux dimensions de fabrication. 05% +1,5 i Tl ¢ Lo e Y T L { . H b y £ o T ' - , { -

Abweichung des Durchschnittswertes in % hinsichtlich der Produktionsgrofe. 0% = 1,omm ot 3 v ’ ; ' p ? ey 2 - g | ,
Lunghezza e Iarghezza OTKNIOHEHNe CpeaH. 3HaueHns, %, OT NPON3BOACTBEHHbLIX Pa3MepoB i . A =2 S ey, T, g TPy - 7 i : 1 T P Se"e 130 pl N F e g i & " 3 ¥
Lenght and width > 410 cm2 +/- 0,6% - < 410 cm2 +/- 0,75% i L, \ ¥ - q 4 T o e oY 2 L 3 y = o I T T . T %
Longueur et largeur e . . .. ot { ! it ey =2 £ Lo = ' 3
Lénge und Breite eviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione. ' ) 4k : : ™ 4 T g Ty e & f | Ly hiuighe AN .
[Lnuna v wupuHa Devlatlon of the average size for each tile from the average size to the 10 test specimens (%). > Pl ol 1 ’ L. - k 3 - By 3 oy iy Ly A - = i " i 2

cart de valeur moyenne unitaire % en rapport a la valeur moyenne de 10 échantillons mesurés. 0,5% + 1,5 mm . T, T o Ty 3 s o 3 F 1w i S AL T g s i AL -y Ju -k e i - ¥ ' : -
Abweichung des Durchschnittswert inzelnen Fliesen in % hinsichtlich des Durchschnitts von 10 getesteten Mustem. £0,5% =1, X 1 ¥ s - i £ . i 3 e . 15 e &i4a MY .
HEHNE CPEOH. 3HAYEHIS!, OTIJeanOVI MTKM OTHOCUTENEHO CPeaH. 3HaueHns 10 navepeHHbIx oGpasLos . & 4 B el d
+/-0,5% Al b ey . Lt
& o . 1
Rettilineita degli spigoli = < 1 .
Straightness of sides - - v .
Rectitude des arrétes +/-0,5% +0,3% + 1,5 mm » 4 i
Kantengeradheit b A " .
MpSIMONMHENHOTL KPOMOK L ‘ w i
. F i
, § ‘

Ortogonalita X p r &%
Rectangularity 4 3 U 1 i, s | ¥k . i L i Al \ 4 k
Orthogonalité +0,3% = 1,5 mm Fae ol Ty y Y L0 "L . <. | ' : - f=griare b

Rechtwinkligkeit
OpToroHanbHOCTL

Plananta
Surface flatness
Planéi
Ebenflachigkeit
MnockocTHOCTL

Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Boponornowexue

Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale)

Dureté de la surface (échelle MOHS)
Oberflachenharte (MOHS skala)
TMoBepxHOCTHasH MPOYHOCTL MO (wkane Mooca)

Resistenza a flessione e forza di rottura
Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la flexion et force de rupture
Biegfestigkeit und Bruchlast

MpoyHoCTb Ha M3rn6 Mogaynb XecTkocTn

Resistenza alla abrasione della superﬂcle di piastrelle smaltate
Resistance to surface abrasion of glazed tiles

Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés
Widerstand gegen Abrieb der Oberflache der glasierten Fliesen
CToiiKoCTb rnasypoBaNHolh NUTKKU K NOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHWNKD

Coefficiente di dilatazione termica lineare

Linear thermal expansion coefficient

Dilatation thermique linéaire

Lineare Warmeausdehnung

KoaurumeHT nrHenHoro TennoBoro paciumpeHus

Resistenza allo shock termico
Thermal shock resistance -

CTOWKOCTb K TennoBbIM nepenagam

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostbestandigkeit
MOpOSOCTOMKOCT

Resistenza all’attacco chimico (tranne acido fluoridrico)
Resistance to chemical attack (except hydrofluoric acid)
Résistance a I'attaque chimique (sauf acide fluoridrique)
Séure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBsure)
CTOIKOCTb K GbITOBLIM XMMUKaTaMm

Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate
Resistance to stains of glazed tiles

Résistance aux taches des carreaux émaillés

Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen
CTONKOCTb rNasdypoBaHHON NANTKW K 06pa3oBaHuio NaTeH

Resistenza alla scivolosita. Coefficiente di attrito medio

Skid resistance. Average coefficient of friction

Résistance au glissement. Coéfficient de frottement moyen
Rutschfestigkeit. Mittlerer Reibungswert

ConpoTuBneHne ckonbxeHnio. CkegHnii Ko3(hdULNEHT TpeHns
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Come dichiarato dal produttore
See manufacturer’s declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben
Kak ykasaHo narotosutenem

Come dichiarato dal produttore

See manufacturer's declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben
Kak yKasaHo nsrotosurenem

Nessun campione deve presentare alterazioni
No sample must show visible alteration
d’altération
anderungen zeigen
Hukakoii obpasel| He [OMKeH nokasbiBaTb 3MeHenit

ifetti visibili
No sample must show vi: ble defect

Aucun carreau ne doit présenter de défaut
Muster diirfen keine sichtbaren Schaden zeigen
He pomxHbl 06Hapy>xuvBaTh BUAUMbIEe AetheKTb

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d’altération

Muster dirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen
Hukakoii obpasel| He JOMKeH nokasbiBaTb U3MEHEHWN

Nessun campione deve presentare alterazioni

No sample must show visible alteration

Aucun carreau ne doit présenter d’altération

Muster dirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen
Hvkakoii o6pa3eL, He AOKeH NoKasblBaTb N3MEHEHUI
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